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Dziennik literacki.

(Korespondeneya nieliteracka.)

Piszac do was, tatwiej pisa¢ o was samych, nizeli o

nas; bo w samej rzeczy, wigcej u was jest pojawow zy-
cia literackiego, nizeli u nas, ktérzy sami najczg¢sciej kar-
mimy si¢ wiadomos$ciami jakie nas od czasu do czasu ze
Lwowa dochodza, mianowicie jezeli wiadomosci te przeszte
jaki prawdziwy znawca literatury naszej dzisiejszej, i dzi-
siejszych od niej wymagan, jaki potezny krytyk, dzielny
nauka i konceptem. Zapewne i

u was rzadko si¢ zdarzy

taka rara avis, ale tez jak napisze jaka korespondencyg, to
az milo czyta¢, bo to i pickne i pozyteczne, a napisane z
wyzszego stanowiska. Lecz nie o tern pisaé zamierzytem.
Oto my tu mamy do was pretensya i stluszng nader, ze
nie umiecie dosy¢ ocenia¢ wlasnych waszych rodzinnych
ptodéow. Chyba dla tego, ze jest rowng dla ludzi jak idla
dziet.ich pisanych prawda:
Wychodzi

to dosy¢ powiedzied,

nikt nie jest prorokiem w wta-

snej ojczyznie. u was Dziennik

naprzyktad
literacki, i tenze jak smutna glosi
wiesé, omdlewa

a nawet agonizuje. Dziwna rzecz! jezeli

mu juz pizmo artykutlu o pretensyi do jenialno$ci nowego
nie wlato zycia, to juz fatalnie uparta musi by¢ jego sta-
bos¢. Bo ze s3

ludzie zlosliwi, frajkury krytyki, ktorzy

$mieja utrzymywac tysigce absurdow o Dzienniku litera-

ckim, czyz to dowdd; wszak 1 psy czasem na ksigzyc

szczekajg. Coz to nareszcie moze szkodzi¢ Dziennikowi
literackiemu, jezeli mowig o nim, ze on jest Samozwancem
falszywym, bo nie ma nic w sobie literackiego procz tytu-
tu, i to na dowod ktada, ze nie ma w tym roku zadnych
rozpraw ani historycznych, ani literackich,

zbioru,

ani jednego ro-

ba nawet przeglgdu dziela wgszlego, ze nie ma

nic swojego, oryginalnie napisanego, lecz same tlumacze-
nia francuskich powiastek i z innych zbiorkéw obcych, a
wiadomosci bibliograficzne, o wychodzacych dzietach, czer-
pane sa tylko z Biblioteki warszawskiej i innych pism cza-

sowych. Na co pytam si¢ Dziennik literacki

w sobie rozbiory i rozprawy literackie?...

ma miescié
Czy na to aby

wiedziano, iz to jest pismo literackie?.... Wszak juz z na-

pisu samego dostatecznie

si¢ kazdy dowiedzie¢ moze, iz

jest literacki, a o wigcej nikomu chodzi¢ niepowinno.

Coz zreszta dziennikowi zawadza, ze mu dowodza, iz je-

go poprzednik, péki byl redagowany przez Karola Szaj-

noche, byl daleko lepszy, i miewatl artykuty pelne zycia,

Rok 1854.
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prawdy i nauki, samego Szajnochy, lub rozprawy biblio-

graficzne historyczne, sumiennie wypracowane pana Ale-

ksandra Batowskiego? ize ci obydwa milcza prawie? Jakby
to sie juz $wiat caly konczyl na nich dwodch, a nie byto
innych niemniej znakomitych wspotpracownikéw Dziennika

literackiego. To pewna, ze jezeli Dziennik literacki omdle-

wa, jezeli go szczupla druzyna prenumeratoré6w po jedne-
mu odstgpuje na drodze zywota, jezeli go nikt nie czyta,

a ci co go czytaja skarza si¢ na napad ziewania, to nie

jego wina, ale jakiej$ fatalno$ci, jakiego$ moze czarodziej-
skiego zamoOwienia; a moze tez jest to fatalizm przylaczo-
ny do pana

Manieckiego wydawcy, ktorego ten dziennik

jak styszatem niemato juz kosztuje. We wszystko uwierze

ale nigdy w to, aby przyczyny zlego powodzenia szukad

w licho$ci pisma. Bo tylko prosz¢ bezstronnych, by si¢. za-
stanowili nad tern, ze i dobor piszacych w niih tego roku

i artykutéw, jest arcywyborny. Piszacy, czyliz nie sa to

ludzie, ktoérzy nie maja skapych talentow, ktéorzy nie ma-

ja zasad watpliwych, ani tez lichej nauki, ktoérzy przecie
nie idac za innych pisarzy przyktadem, nie przejmuja ani
stylu, ani wyobrazen, ani pomystow lepszych pisarzy, aby
je potem faszerowaé po swojemu, i nazywaé to populary-
zowaniem idej. Dalecy od tego, wola niemie¢ ani stylu,

ani wyobrazen, ani pomystow,

byle niepopetni¢ grzechu
popularyzowania literatury. Nic nad nich czy$ciejszego W
catem tego slowa znaczeniu! wszystko czyste jak niczem
nie zapisany papier, i serce i glowa!

ani mowi¢ o tern;

A obyczaje! to juz
obyczaje ktorych by si¢ zaden $wiety
niepowstydzil! A juzciz kazdy przyzna t¢ nadzwyczaj lo-
giczng prawdeg, ze ludzie skazonych obyczajow, zycia nie
porzadnego, na zaden sposob, nie moga nic dobrego napi-
To tylko takie

przyznaé jenialnosé

sac. potgtowki jak Francuzi, co mogli

takiemu lampartowi jakim byt Mira-
dziennik mozna da¢ przeczyta¢ kazdej pa-

najniewinniejszej.

beau. To tez

nience Moze si¢ znudzi¢, moze zasnac,
ale si¢ pewnie nie zepsuje,
chinskich

samem $wiatlem,

bo tam wszystko chwalebnym

obrazéw zwyczajem, bez cienia, tam wszystko

wszystko najczy$ciejsza woda, w ktorej

by si¢ kazda niewinno$¢ skapaé mogla. Opisy zycia, ja-

kie chodzi po ludziach, obrazy namigtnosci, ktorym $mier-

telni podlegaja, to sa rzeczy, co moga zepsué; a wigc

precz z niemi. Sa ludzie bez pojecia prawdziwie estety-

cznego, ktorzy twierdza, ze nie trzeba si¢ ogranicza¢ na

pewnej klasie czytelnikéw, ale trzeba pisa¢ dla wszystkich
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stanow, trzeba stara¢ si¢, (do jakiego to stopnia doj$¢ mo-
ze skrzywienie umystéw ludzkich) aby ksiazki z salonow

przechodzily do przedpokojow 1 oficyn. O ztosliwe no-

watory! Wszakze to juz dowiedziong rzecza, iz nalezy
si¢ stara¢ o to, aby bron boze, nic nie czytano po przed-

pokojach i oficynach! Salony tylko majag prawo czytac, a

Alboz to

«Pigkne jest to, co si¢ podoba u-

12

autor— obywatel powinien dla nich tylko pisac!
nie jest pewnikiem! ze:
czciwemu patrycyuszowi »Ta tylko ksiazka jest pigkna,

ktora mozna glosno czyta¢ w obec skromnych panien, j

powaznych starcéw.” «Za nim si¢ wezmiesz do czytania
ksigzek 1 dziennikoéw zajrzyj wprzody na kompaturki, ja-
kie to tam indywidua stoja poza tytutami!” To sa stowa
ktore nalezaloby ztotemi literami wytloczy¢é na wchodzie

do $wiatyni zdrowego rozsadku! Wszystkim tym warun-
kom, czyliz nie odpowiada Dziennik literacki, z roku pan-
skiego 1854. A zkadze si¢ bierze, iz jak pisza ze Lwowa
tak poczciwe pismo omdlewa ? Czy ze zbytku poczciwo-
§ci? Czy dla nadto wybornych artykutéw? Jezli omdlewa
ze zbytku poczciwosci, to wida¢ ze Galicya jest zepsuta i
ztej wiary i1 nie moze dobrej wiary ocenié nalezycie. Jezli
za$ dla nadto wybornych artykutow to¢ to jest dowodem, iz
kraj caly jest za nadto ograniczony, kiedy mu nieprzypadaja do
smaku. Bo ktéz z rozsadnych bedzie $miatl co powiedzieé
przeciw' temu, ze Dziennik literacki we Lwowie wychodza-
cy, daje same tlumaczenia, kiedy to przecie sg tlumacze-
nia z powiastek francuskich, jak np. powiastka mlodego

Dumasa: Cena gotlgbi, ktéra moze postluzy¢ za wzor

krotkich i tresciwych dialogow, ktadacych, z wielka po-

ciecha drukarza, ktéry drukuje i czytelnika ktory czyta

gruba ksiazke, w usta mowiagcych, po jednem tylko sto-

wie, po jednem wykrzyknieniu. Po c6z stara¢ si¢ o u-

twory oryginalne, kiedy mozna tlumaczyé¢ z angielskiego
nawet, jak Dickensa: Zycie owczarza, robié¢ wypisy z innych
dziet zagranicznych i robi¢ z nich obroczek goscinny, i
tak za nadto dobry jeszcze dla publicznosci Iwowskiej. Bo,
zebym niezapomnial,

czyz to Lwoéw jest nawet miastem,

ktéreby miato jakie zamilowanie w literaturze?.. Jeden to
juz z Lwowianinéw, wysoce uksztatconych wyrzekt to gdzies
stanowczo i dobrze, ze we Lwowie tylko admiruja kocze,
konie i suknie, a nigdy nie byto ogniska w §wiecie wyz-
Naturalnie

szym cobv skupiato piszacag mtodziez i t. d.

ze cho¢ bytly takie ogniska i bylo ich niemato, ale to by-

ly ogniska w $wiecie nizszym, kuchenki dobre dla
przedpokojow i oficyn. A tu idzie o $wiat wyzszy! W
tem, to prawda, trudno znales¢ ogniska! Prawda, ze i

piszacych, ktorzyby byli godnemi $wiata wyzszego niewie-
le. A wracajac do artykuldw tegorocznego Dziennika li-
terackiego, czyz niedpsy¢é przypomnie¢ wam niewdzigcznym
Lwowianom 6w wyborny artykul, w ktorym jak twierdza

zdradzit

daktora, artykut pod tytutem: Pretensya do jenialnoS$ci,

wtajemniczeni, si¢ wysoki talent samego re-

o ktorym to chyba tylko mozna w naganny powiedzie¢

sposob, ze moznaby mu bylo daé raczej tytul: Pretensya

do autorstwa a dowdd jenialno$ci autora. Ale za to, ile
to tam tre$ci; prawdziwie az cztowiekowi macisi¢ w glo-
wie, i przeczytawszy jedno, nie moze pojac, jak to si¢ta-
czy z drugiem, a razem znowu wszystko z tytulem isen-
sem moralnym catosci. Uczono$¢ autora wprowadza czytelni-
kow wciggte niespodzianki. Czytelnik co chwila spada z pieca
na teb. Zaczyna si¢ bowiem od sztuki starozytnej, ktorej
gdy wtasnie mysli, ze si¢ juz domaca, wpada nagle z A-
rystotelesa w francuska literaturg, z tamtad razem =z auto-
rem przeskakuje i Szekspeara i Szyllera i Goétego i Rassy-
na i Littrowa i pana Arago troch¢ dotyka, ba dalej za-
czepi¢ musi coskolwiek filozofii, zdyba¢ si¢ przy tem z Lie-
bigem, Listem i Horacym, po czem zawadziwszy nieco o
historyczny, krotki ale zawsze uczony epizod o chorobach
fizycznych,'przybija do portu, z ktorego straznicy ma mu
niby $§wieci¢ sens moralny w postaci pretensyi do jenialno-
$ci. Nie moge¢ zatem tylko powtdrzy¢

wam, ze jestescie

niewdzigczni, ze was w imieniu smaku, ktoryby byt go-
dnym wyzszego $§wiata, wzywam 1 napominam abyscie nie
dawali upas$¢ Dziennikowi literackiemu, bo jak wupadnie, to
przy dos¢ juz picknym braku rzeczy samej, upadnie i na-
zwa literacki, ktorg si¢ przynajmniej poszczyci¢ mozecie.
Myslcie nad sposobem ratowania pisma

tego, to przecie

wasz obowigzek. Przeciez nie moge¢ pomysle¢ aby upadto

pismo wychodzace w miescie, ktére ma tak- rozsadnych

recenzentdow, jakim si¢ objawil jeden w feuilletonie czasu
Nro 95. i o ktorym chcac przecie takze zacytowacé co$ ta-
kiego, coby dowodzito, ze ija znam obca literaturg, nic
mi innego w tej chwili na mys$l nie przychodzi, précz chy-

ba dwoch wierszoOw §. p. pana Boileau:

. . Et pour fuiir par uh trait de satire,

Un sot trouve toajours un plus sot gui 1‘admire.

PIEKNO.
(Improwizacya Deotymy.)
(Dokonczenie.)

Ledwiem to wyrzekl, gory i $wiatynie,

Z hukiem si¢ wstrzasty i zuikly w ruinie.....
Bom si¢ juz zapart samowladztwa bryty,
Ziemskiej, plastycznej, co zmysty cenity,
Od chwil gdym uznat sil¢ wyzsza od niej.
—Trudno$¢ przedmiotu teraz mi¢ naktania.
Przez same z toba mowi¢ poréwnania,

Bo niewiedzialnie, juz w druga, wspaniala,
Sfer¢ pigkno$ci wzbilem si¢ swobodniej....
Nic nie wiedziatem i nic nie styszalem—
Lecz to co dzwigkiem, kolorem, balsamem,
Tam byto samem,

Czuciem — przeczuciem — zapatem!

Z wiedzy o sobie to tylko zostato,

Zem wiedzial jeszcze iz serce mi bito,



Okule uczu¢ wszystkiemi ogniwy;
Ach bito.... a z jakez siltal.... i

Czutem co czuje wtadca sprawiedliwy;
A to uczucie l§nito jak pochodnia,

Gdyby pochodnia znata si¢ z rozkosza,
Zlewania $wiatet na czoto przechodnia,

Ktorego dtonie ja wznosza.

Czulem eo czuje serce zachwycone,
Gdy stanie meznie na drogich obrong;
To czucie moéglbym rownaé do puklerza,

Gdyby czut puklerz ze broni rycerza.

Czutem co czuja rodzice i dzieci;

To si¢ uczucie tak wzajem zachwyca,

Jak z przycigganiena ksigzyc morzom S$wieci,
A jak si¢ morza wznosza do ksigzyca.

Jam i przyjazni wytrwatej,

Czul wierno odzwierciadlanie.

Ach czutem takze co w szczgsne spotkanie,

Czuja dwa serca ktoére si¢ szukaty.

W7 posrod tych uczué, jakby ich ognisko,
Oczyma serca ujrzalem tg, ktorej,

Piesn Nibelungdw uwiecznia nazwisko:
Cudng Krymhild¢ — wzor wylanej cory—
Wzo6r matzonki poswigconej, —

Wzor matki czujnej, i wiadczyni tkliwej.
Nad nig uczucia, skrzacemi ogniwy,

Jak brvlant w ogniu splotlty ksztalt korony;
Swiattos¢ brylantu jest wrzaca a biata—

1 ta niewinna, cho¢ wszystko kochata.
wJakze® zawolam z zachwytem,

»Teraz mi zimng przyioda i sztuka!
,Uczucie, pigkno$ci szczytem,

,»Bo nakazuje nam czyny.

»Niech wigc ma wola, wsrod bliznich, rodziny,

,»Celow mitosci wszegdzie odtad szuka.l

»tlal oto$my jeszcze dalej,

,Od klasztoru odbiezali ”

Zawotal Edmund — lecz brzmi glos kaptana:
,»Gdym przed Krymhilda, w czuciach doskonata,
Serce Krymhildy z brylantu—zczemiato.

Teraz, tak niegdy$ stodka, kochajaca,

Gdy jej Zygfryda zdradliwie zabito,
W sercu jaszczurk¢ pielegnuje skryta.......
Wybuchta gniewem: monarchje zamaca....
Thum zywcem pali.. sama $cina glowy!
Nieraz ja temi okre$lono stowy:

Wprzéd Penelopa, poszta w $lad Medei.
Co6z sprowadzilo tak okropna zmiang?
Zemsta; — wszak takze uczucie?

Uczucie - lecz zfalszowane.

Niedo$¢ na czynow chwalebnych wysnucie,
1$¢ pedem uczu¢ — na jasnej idei,
Wesprze¢ je trzeba. Wige pigkne pojecia,
Od pigknych uczué¢ wyzszemi by¢ musza,
Bo sg ich dusza.

Ledwiem wymowil, strefa uczué znikta,

Jak sztandar w blysku zwinigcia...

Bo samowtadza serca ustapita,
Od chwil gdym uznat ze jest nad nig sita.
W trzeciej mi strefie drga §wiatlo$¢ niezwykta,
Logiki $wiatlo§¢ — serca nie palgca,
Bom czu¢ juz nie mogt chtodu ni goraca.
Wszystkie me wtladze rozum splatat-$cisle;
Wtedy na dowod swej istnosci, dusza,
Te tylko miata stowa Kartezjusza:
wJestem bo mysle:”
Ale si¢ nawet blask uczué, okresli,
Latwiej niz petnia i glgboko§¢ mysli....
Tam psychologja, niby dama biata,
Komnaty duszy stopa przemierzata.
A matematyki, $miato,
Jak hierofanty z powaga na czole,
Szty w nieskonezong rachub parabole.
Filozoficznych tysiac systemalow,
W dziejowej karcio lezato,
Jak szkice niedosztych $wiatow,
W tym tlumie zjawisk, umystu oczyma
Widz¢ Didymg...."

Jakaz to Didyma?*
Zapytat Edmund; Gracjan rzekt: ,,Medrczyui,
,»Co w siedmnastem stuleciu styneta;
W swej mysli, jakby w Egipskiej §wiatyni,
Pogan i chrzescian najzawilsze dzieta,
Wpisata w ksigge olbrzymiej pamigci;
Lecz przeznaczajac tych docickan zary,
Na samo tylko rozniecanie wiary.
—Widzac jak u niej rozum wdzigkiem ngci,
Laczac moc mezka z stodycza niewiescia,
Zawotlani przejety czgscia;
»Wiedza, w eterze, jednym rzutem oka,
»Stabosci ludzkie przenika z wysoka;
»Juz z wiecznym mierzy si¢ bytem.

»Czernze wigc czucia doczesne sg dla niej <

»Pokornym dworem.— Ty$ ich cudna pani,
,»Ty$ mysli, pigknoéci szczytem!....”
Konczg —juz ona... nieba! c6z to znaczy? n

Silna Didyma, smutna i zmigszana....
Rozumowauie im gle¢biej si¢gato,

Tem wigcej czuta jak rozumie mato;

A chce zna¢ wszystko, rozjatrza si¢ rana,
Juz si¢ rzucita w rozpaczy,

W ksiggi Agrypy i Nostradamusa;

W $wietle kagancow, w wiezy, w noc ponurg,
Strasznem zaklgciem wyzwata szatana.
Wstrzasto si¢ piekto: ,,Zaprzej si¢ Chrystusa!
Zaparta si¢— chwyta pidro:

Za madro$¢ ziemska wieczno$¢ zaprzedatal....
O mo¢j Edmundzie przy$§wiadcza nn dzieje:
Ten jej cyrograf jeszcze dzi§ istnieje.

—Na taki widok duch moj zgroza pata...
»Niedo§¢ wigc* woltam —,owtadna¢ badanie!
»Falsz w koto niego otworzy otchlanie;
Jesli ciekawos$¢ wgladajac bez miary,
,,Odbiegnie ducha prostoty i wiary.
,»Pigknosci ducha wyzsze wigc by¢é musza,
,Od pigknych mysli, kiedy sa ich dusza.”

Ledwiem to wyrzekl, wiedza si¢ za¢mita...

Bom samowtadzt wo odrzucit rozumu,



Od chwil gdym uznal Ze jest nad nim sila.
—Natomiast, w sloncach, wsréd takiego szumu,
Jak gdy Duch w ogniu spadl na Apostolow,
Wsrod aromatu z kadzielnic aniolow,

U stép wieczno$ci, w hymnach sie otwiera,
Pyszna ostatnia, czwarta w pieknie sfera,

W ktorej trzy pierwsze zlaly si¢, ztopiwszy.
—Lecz po c6z moéwié? dziwiek, kolor najzywszy,
Oddadzaz Swiat ten bezdenny, przezroczy?

Czego sluch nieznal? nie widzialy oczy?

Tam inne zmysly — Zrenice proroka;

Tam inne czucia — milo§¢ serafina;

Tam inna wiedza— madros$¢ cherubina;

Tam inna sila — pokora gleboka.

Widze, w powietrzu zwieszona w zachwycie,
Posta¢ w habicie;

Z cierniem spleciony nieSmiertelnik wianka;
Oblicze pala.... to cudna hiszpanka!

Z jej ust si¢ toczy huragan wymowy....

—Istno$é ma odtad dwiegczy temi slowy:
»Wprawdzie i §wiety, nim stanie przy Kkresie,
»Co chwila moze spasé¢ az do otchlani......
wLecz tylko Swieto§¢é¢ go znowu podniesie;
»Czytam: Omege, doskonalo$¢ na niej.
»Duchu cierpienia!

»Czysto$ci sumienia!

Zamilkl — juz Edmund Gracjana nie pyta,
Czemu si¢ odzial habitem?

Bojazn przeczucia duch mu wstrzesla skrycie.....
Jednak si¢ jeszcze puszcza w grzmigce zZycie,
By wyprobowaé silami wlasuemi,

Gdzie pieknos¢ w pelni rozwita?

— Gracjan si¢ cicho przesuwa po ziemi,

Bo jeszcze w Swiezy kwiat sily mlodzienczej,
Pustelni¢ wienczy.

—1I Edmund wprawdzie, po dwudziestu latach,
Przyszedl zamieszkaé¢ Bielany;

Lecz jakze inny! zraniony, zne¢kany...

Z zaloScia do ludzi sroga. 1

Przyszedl odpoczaé, lecz na zwiedlych kwiatach!
Oba gonili cel tejz samej tresci;
Ten wiary, tamten doSwiadczenia droga;

len szedl w spokoju—a tamten w boleSci.

Stotoo (inne.
Opowiadanie Ignacego Kepinskiego.

(Ciag dalszy).
X.

Coz to za stowo dane? Coz to za stosunek tak szcze
golnie zawiktany? Stosunek niezwykly na pozoér, a prze-
cie bardzo prosty, bardzo naturalny. Kto znal kiedy wszyst-
kie tajemnice zakulisowe, kto znal kobiety namigtne, jakie
lam zdyba¢ mozna, ten si¢ nie zadziwi, gdy opowiem dzie-

je stosunku milosnego Karola i Ludki.

Ludka byta niezle urodzona, i niezle wychowana. Pier-
wsza mito§¢, goraca krew, i mlode namigtnosci rzucity ja
bezbronng w rgce pierwszego zwodziciela. Pierwszy po-
pelniony btad,r opuszczona przez zwodziciela, czy nie mo-
gla juz, czy nie chciatla wro6ci¢ na dawna droge. Zoslata
aktorka, $piewaczka, w koncu baletniczka. Pigkna, utalen-
towana, pelna zapatu, zyla z dnia w dzien, jak tyle in-

nych zyje istot jutra nie znajacych. W gilebi jej duszy
tlita iskra lepszych uczu¢, jakby drzaca w pamigci $piew-
ka rodzinna. Raz wieczorem po kolezanskim obiadku, za-
szedl Karol za kulisy. Ludka podobatla mu si¢, on Lud-

ce nad wszelki wyraz. MieS§igc caty trwata milo$¢ na-
migtna, plomienista, mito§¢ zmystowa, o ktorej wielu ludzi
moralnych tomy moratow napisato, a ktéora niemniej prze-
to bywa miloscig silng, zabijajaca czasem, uciekajaca przed
Po

miesigcu Karol porzucit Ludke, i oddalit si¢ od niej. Lud-

wszelkim najrozsgdniejszym rozbiorem krytycznym.

ka odrodzona silng do Karola namigtnoscia, przywiazata

si¢ do niego uczuciem bez miary, bez granic. Darmo jej
unikat; gdzie stapil, za doinein czy w domu, na ulicy'czy
w teatrze, wszedzie zdybywal jej oczy plomieniste, pocia-
gajace go nieraz mimowoli magnetyczng sita. Wszedzie ja
zdybywat. I znowu zblizat si¢ do niej, i znowu zrywal.
By si¢ oderwaé, by ja zapomnie¢, rzucil si¢ w inne sto-
sunki mitosne. Idac w nocy do nowej kochanki lub wra-
cajac od niej, zdybywatl ja na ulicy. Smutna, schudzona,
zbladta, patrzyta na niego ciagle oczyma, do ktéorych ca-
le jej zycie na to zda si¢ uciekalo, by zywiej, ognisciej,
magnetyczniej pali¢ go mogly. Uciekl z miasta ; zajat kwa-
Afi-

ze Ludka porzucita wi-

ter¢ w lichej, od wszelkiej drogi oddalonej mie$cinie.

sze oznajmily zdumionej stolicy,

downiag swych tryumfow. I nagle ujrzat ja w tej lichej

miescinie, przyczepiona do nedznej trupy jezdzacych po

swiecie aktorow. Smutna, schudzona, blada, §cigata go o-
czyma zawsze tyskajacemi, oczyma ktore go oblewaly ma-
gnetycznym potokiem. I znowu zblizal si¢ do niej, i zno-
wu zrywatl ten stosunek bez nazwiska, ktory riiu raz byt

roskosza bez konca,- raz nieznosnym bez granic!

Wyslany w zabrane prowincye, za konmi tabunowemi,

wolniej nieco odelchnal w Kijowie. Znalazl znajomych

przyjaciol, ktérzy pociagneli utana na wieczoér, do jakie-
go$ grafa czy barona

francuskiego. Gra byla wielka i

wigksza jeszcze pijatyka. Karol pil wiele, i puscilt sig w

faraona. Baron mu dolewal wina, i ogrywal ciggle. W pot

$piacy, gdy sie po calej
obudzil, ledwie sam pojac

nocy przy kartach przepe¢dzonej

mogt, jakim sposobem ujrzat

si¢ bez grosza. Przegrat wszystko co mial swego, i prze-

gral parg'tysigc” pienigdzy rzadowych, n« kupno koni mu

danych. Wybiegl odurzony z pomieszkania barona, i go-

nigc do kwatery, co$ mu zal$nilo w drodze znajomego.

Zdato mu si¢ przez chwilg, ze to znajomy blask oczow
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dtuze;j.

Lecz nadto byt zajety, by si¢ nad tem zastanawiatl
Whbiegt do kwatery, napisat listow parg, i nabil
pistolety.

— Niedotrzymatem stowa; gratem i przegralem cudze

pieniadze; trzeba umrzec¢! zawotal glosno dosy¢.

Lecz niechcac umiera¢ po6t pijanym prawie, potozyt si¢
i zasngt. Stary Jan, ktory go dzieckiem jeszcze nosit na
rekach, jedno ustyszal, drugie zrozumial, schowatl pistolety,
i mimo rannej godziny wybiegt
Karol, gdy mu
Ludka

na ulice. Nie mylit sig
si¢ zdato widzie¢ tysnigcie oczéw Ludki.
z Warszawy pogonita za nim do Kijowa, i zaraz
przybiegta do jego kwatery, lecz juz go nie zastata.

wiedzac

Jan

od niej samej, gdzie mieszka, pobiegt do niej i
Ludka nie tracac czasu, sprzedata

wszystko co miata, klejnoty, pamiatki,

wszystko opowiedzial.

suknie, powéz po-
drézny, wszystko zebrala co miata w gotéwce, i dopiero
westchneta radosnie, gdy zobaczytla ze zebrana kwota wy-
starczy na pokrycie przegranych pienigdzy rzadowych, kto-

rych ilo§¢ znana byla Janowi. Po kilku godzinach snu
Ludka

rzuciwszy na niego

niespokojnego, zerwat si¢ Karol. siedziata przy

nim, i blagajace spojrzenie, prosita,
aby przyjat od niej pieniadze, jakie zarobita w Kijowie, i
ktore do poédzniejszego r¢ce oddaje. Karol
zrozumial wszystko, i po raz pierwszy od lat dziecinnych
zalatl si¢ Izami.

czasu W jego

Umrze¢ byl gotéow, ale w dwudziestym
roku zycie ma wielkie powaby.

— Ludko! ty jeste§ dobra! zawotal.

— Ja ci¢ tylko kocham! odpowiedziata Ludka.

— Nigdy ci tego nie zapomng! powiedz czego zadasz
odcmnie.

— Pozwol bym zawsze byta przy tobie.

— Bedziesz, poki sama zechcesz; daje ci na to stowo
moje.

— A ja ci m6j Karoiu, daj¢ slowo, ze bede tem czem

sam zechcesz, kochanka, stuga, niewolnica!

I odtad byta przy nim zawsze. Karol dat stowo;
wolalby umrzeé, nizeli danego nie dotrzymaé slowa.
XI.
Ledwie si¢ stolica wojewodzka opamigtala po do-

znanych wstrza$nieniach ostatnich, kiedy nagle nowe zda-

rzenie rostworzylo $luzy malomieszczanskich pogadanek.

— Pozajutro zargczyny Adeli z panem Julianem! Wo-
tano z ulicy na ulice, z domu do domu. Wie$¢ t¢ nowa
roznoszono wszedzie, jak by okrzyk: Gwaltu gore!

Wiadomos$¢ ta doszta bardzo predko, do hrabiego Ka-

rola. Skoczyl rado$nie prawie, przebiegt si¢ po pokoju
par¢ razy.

— Zargczyny to nie $lub! mruknat do siebie.
dzia z jednej strony,
ny.

Sami mnie pedzg ku temu.

Pan se-
ten §iamazalny Julian z drugiej stro-
Obydwom naraz kurtg

skroi¢, i wywdzigczy¢ sig!

Tak bedzie, bo tak chce.

Jeszcze podumatl trocheg, kazal zaprzadz, i wyjechal.

Gdzie, nikt nie wiedzial; przez dwa dni przepadl jak ka-
mien w wod¢ rzucony. W sam dzien zar¢gczyn pojawil si¢
dopiero.

Zargczyny miaty si¢ odby¢ bardzo uroczyscie, tak so-
bie zyczytl Julian, wielki przyjaciel wszelkiej uroczystoS$ci.
Jakim sposobem nie zdecydowany Julian przyszedt nagle
do lak stanowczego kroku, nalezy do tajemnic podobnych

charakterow wachajacych si¢, u ktoérych przychodza cza-
tem nagiej pomys$lane i wypet-
niane , im wigcej si¢ cztowiek taki

bienia watpliwego.

sem chwile stanowczos$ci,

boi wlasnego usposo-
Niemato przytozyt si¢ podobno pan
August do tej decyzyi, ktory po rozmowie z Karolem nie

przestawatl napedzaé¢ przyjaciela. Jakoz Julian wzial na-

gle na kiel, oSwiadczyt si¢, i tegdz samego dnia wzial pa-
szport za granicg. Za trzy dni mial si¢ zargczyé uroczy-

$cie, 1 na tenze sam wieczOr najal miejsce w dylizansie
ktory go miatl wywies¢ raz do tych tak dawno uprojekto-

wanych badan agronomicznych. Adela przyjeta o$wiadcze-

nie Juliana, bo nieprzyja¢ niemogta, bo si¢ juz dawno do
tej myS$li przyzwyczaila, bo nie bylo zadnej przyczyny od-
mowienia, a nareszcie, miata jak juz moéwitem dawna skton-
nos$¢ do Juliana, i z drugiej strony ubodta ja nagla obo-
jetnos¢ pana Karola.

Mimo to zdziwilby si¢ ten, kloby ja moégl widzie¢, gdy
przed wieczorem ubierata si¢ do wuroczystego aktu zarg-
czyn. Nadzwyczaj byta blada, i zywiej na niej wystapity
te wszystkie oznaki romantycznos$ci, wszczepione przez bto-
gostawiony wplyw panny Berli. 1 jakze moglo by¢ ina-
czej, kiedy za biatym rabkiem sukienki, ktéra wlasnie stu-
zgca spinata, niedaleko serca, spoczywatl list hrabiego Ka-

rola, §wiezo odebrany. Byl to brander, puszczony z cala

znajomos$ciag usposobienia kobiecego w ogdlnosci, a uspo-
sobienia romantycznego

Adeli w szczeg6lnosci, brander,

zdolny najzimniejsze rozpali¢ serce. Przysiegi, zaklecia,

wykrzykniki ptomiennym byly wypisane stylem. Karol o-
swiadczal w nim, ze wrociwszy do miasta, dowiedziat si¢ do-
piero o zargczynach, ze umrze, zginie; zabije si¢ w jej oczach,
jezeli nie zechce raz widzie¢ si¢ znim ostatni. Dzi§ wieczo-
rem w cieplarni, stojacej w ogrodzie s¢dziostwa ! Biedna Ade-
la stracita glowg; czas naglil, nie bylo si¢ kogo poradzi¢!
komu zwierzy¢ ?.. moze zimnemu Julianowi, ktéory mimo
mito$ci o$§wiadczonej lak ozigble, tak powszednio, wyjezdza
na caly rok za granicg¢, i kaze jej czekaé. A tu sposo-
bnos¢ tak romantyczna, mogaca, si¢ pomiesci¢ w romansie
najwigcej zajmujgcym!

Juz sa wszyscy w salonie. Adela wzruszona na prawde,
do umartej byla podobna raczej, nizeli do zywej. W kacie
salonu stat hrabia Karol, ktorego zaproszono takze, ale
jakzez okropnie blady!... Z oczéw jego strzelal wyraz tak
posgpny, biedna Adela. Co kiedy najro-

mantyczniejszego wymarzyta, to jej dzi§ widomie wyszcze-

ze az zadrzata
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rza si¢ z twarzy prawdziwszo bohatyra romansu. Juzciz
nim nie byl pan Julian, ktéry zimno pospiesznie, z my$la
bujajaca juz po agronomicznych instytutach, przystapit do
niej. Lzy si¢ jej puscily z oczow i gdyby jedno stowo
czule z ust Juliana, bylaby dziewczyna zwierzyta mu sig
i na jego lonie szukata ratunku, przed wtasnem chwilo-
wem za$lepieniem. Lecz pan Julian, ktoéremu juz w uszach
dzwonita pocztarska trabka, pocatowal jej reke, przemie-
nit obraczki, i jakby o rzeczy najnaturalniejszej, mowit o
swoim wyjezdzie.

Za

ledwie mial czas -wypi¢ jeden kieliszek weggrzyna za zdro-

rok najdrozsza Adelo! wyrzekl pospiesznie, i
wie swojej narzeczonej, porwal kapelusz i znikt.

A z kata palily ja spojrzenia Karola tak namigtnie i tak
umiej¢tnie patrzace na nia.

— Gtlowa mnie boli okropnie! wyrzekta cicho do pani
Udarowej Adela i znikta takze.

Zagrata muzyka, bo juzciz darmo goS$ci nie zaproszo-

no, i nie darmo nagotowano 1 napieczono jadla co nie

Nikt

Adeli, a tern mniej chciato si¢ komu uwazaé,

miara. Rozpoczegly si¢ tany. nie uwazal zniknienia
ze 1 hrabia
Karol gdzie$ si¢ podzial.

XII.
— I tyz myS$lisz Adelko, ze on ci¢ kocha?.... mowil
Karol klgczacy przed Adela.

Scena bylta romantyczna, peina istotnego wdzigku. Obo-
je mtodzi, oboje tadni; na obu twarzach wyraz niezwy-
czajny; a w kolo nich klaby kwiatéw réznobarwnych, ng-
cace oko, upajajace wonig przenikliwg.

— Panie Karolu! juz za pdézno! dzisiaj! zta obraczka!

— Rzu¢ ja Adelo! jego milos¢ to szyderstwo, szyder-

stwo z twego serca niepojgtego. On nie ciebie, on ma-
jatek twoj kocha !.
Czyliz inaczej mogltby ciebie porzucié¢!... ciebie!..- Ja

Adelo ciebie kocham, ja umiem kochaé¢ miloscia, jakiej ty
jeste$ godna!... kocham!
To stowo kocham, umial pan Karol wymawiaé, i to

stowo mkocham, mito zawsze stucha¢. Stowo to po raz

pierwszy w zyciu przemoéwito tak wdzigcznie, tak uroczo

do serca zmieszanej dziewczyny. Bliska omdlenia oparta
si¢ 0 pomaranczowe drzew o, ktéorego kwiat wonig swa po-
wtarzaé¢ jej si¢ zdawal to boskie slowo: kocham.

— Jezeli mnie odrzucisz Adelo,

Adelo

umreg, przysiggam ci

na pamigé¢ ojca mego! chcesz zebym tu zginal w

oczach twoich.

Karolu! krzykneta przestraszona; bo przed jej oczy

tysnat w reku Karola szlylet, ale sztylet najprawdziwszy,

sztylet rzetelnie kalabryjski.

— Chcesz zebym zyl?
Chce!

Kochasz mnie?

Kocham! wyrzekta sama prawie niewiedzac o tern.

— Wiec bedziesz moja zona!...
— Ale jakze ?...

— Ty Adelo! albo $mier¢!...

czyliz moge!...
Dzi$ jeszcze! wszystko
gotowe; moja siostra, ktorej nie znasz, zakonnica, czeka
w powozie... tu niedaleko... Jutro bgdziesz zong moja! Ade-
lo! Adelo ja ci¢ kocham.

Biednej dziewczynie zamgcilo si¢ zupelnie w glowie.
Tu oczy jego tyskajg, tu sztylet, tu przysiegi... stlowo ko-

cham, w ustach jego, w powietrzu wonnem, w zmroku wie-

czornym... kocham! w jej wlasnem sercu. A powab ro-
marityczno$ci! wykradzenie w sam dzien zargczyn !.. Za-
konnica, ktéra ja ma uwies¢. Biedna Adelal... to byto nad-

to na jej serce, nadto na jej romansami przewrdcona gtowke.

Jeszcze minut kilka, dziesi¢é, kwadrans, trwata ta sce-
na. Dluzej czy krociej, musiata si¢ skonczy¢ przyzwole-
niem Adeli. Turkot odjezdzajacego powozu, zagluszyta mu-
Pan Au-
w najlepsze walit holubca poczwoérnego, a pan Julian

(D. c. n)

zyka, ktéora rzng¢ta od ucha posuwistego mazura.
gust

w szlafmycy na glowie drzymat w dylizansie.

Rozmaitos$é.

Wieden, dnia 1 maja. Na drugi dzien po $lubie, przyjmowat
Cesarstwo w sali tronowej deputacye wszystkich prowineyj pod na-
stathalterow.

czelnictwem swoich Jego Exc. hr. Gotuchowski prze-

wodniczyt deputacyi kroL Galicyi i Lodomeryi i Wielkiego Ksigstwa
Krakowskiego. Deputacya Bukowinska, stata pod naczolnictwem bi-
skupa Hackmann. Wieczortego dnia, miasto bylo nadzwyczaj $wiet-
nie uilluminowane, nie szczedzono wydatkéw aby rozwinaé caty blask
i przepych, a Wieden nie pamigta nic podobnego. O godzinie, 9tej z
trudno$cig przeciskal si¢ przez massy ludzi Najjasniejszy Pan wraz
z dostojng matzonka w parokonnym powozie; za kazdym krokiem
Widok patacu hr. llar-

rach i ksigcia Lichtensteina byt prawdziwie czarujacy,

radosne hurra odbijalo si¢ o mury miasta.
lizut oka z
bastionow na wszystkie przedmie$cia sprawiat jakie§ magiczne wra-
zenie. Cata ulica Kohlmarkt przystrojona byta balonami i zyrando-
lami, byl to raczej $§wietnie przyozdobiony salon niz ulica. Z wierz-
chotka bramy karyntyjskiej stonce elektryczne rozlewato §wiatto na
cala czys¢ miasta. Jeszcze o poOinocy tlumy ludzi nie opuszczaly
ulic miasta. \

Dnia 26. theatre pari w operze karyntyjskiej, przedstawial widok
tak $wietny i wspanialy iz go opisa¢ jest niepodobna. Przedstawio-
no ctPodréz do Wiednia,® podtug opery Rossiniego Voyage a Rheims
przeobrazone i do okolicznosci zastosowane widowisko. Loze, par-
tery i galerye zapetnione byly samemi znakomito$ciami dyplomaty-
cznemi, wojskowemi i deputacyami rozmaitych krajow; nie mata u-
wage zwracata na siebie pigkna postaé i ponsowy kontusz hr. Stadni-
ckiego, deputowanego ze Lwowa.

O godzinie 7, odglos muzyki oznajmit przybycie Cesarstwa. Jego
Ces. -Mo$¢ w uniformie putkownika kirasierow. Cesarzowa miata bia-
ta atlasowa suknig, a na glowie wieniec zroz w posrod ktorego bly-
szczaty, dwa wielkie dyamer.ty. Caty dwor byt obecny. Przy kon-
cu za$piewala pani Medori pigknym swym gtosem nowy hymn ludu,
powstali wszyscy i jednoglosnie wtdérowali znanej mclodyi, a glo$ne
wiwat towarzyszylo Cesarstwu przy wyjsciu z tealru.

Dnia 27. byt bal dworski naktéorym znajdowali si¢ wszyscy mi-
nistrowie, ciato dyplomatyczne, ambasadorowie prawie wszystkich

dworow, wyjawszy francuskiego pana Bourqueney, ktéremu niedawno

-
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umarta szeScio-letnia corka; generalicya, migdzy ktéremi teldm. Ra-

decki i Nugent Wszystko to w zupelnej gali; damy za$ rozwingty

caty przepych w toaletach. Jego Ces. Mos¢ przybyt po godzinie 8.
wraz z Cesarzowa i w towarzystwie catego dworu. Cesarz w uni-
formie feldmarszatka, Cesarzowa miata spodem roézowa jedwabng, a
po wierzchu biata koronkowa suknig, drogiemi kamieniami przyozdo-

biong, na glowie brylantowy wieniec, na ramionach $§wietnialy ozdo-
by z drogich kamieni. Bal trwat do godziny 4tej z rana.

Dnia 28. Cesarstwo mieli by¢ obecni w cyrku Renza, z tego po-
wodu ttok byl nadzwyczaj

wielki; bilety odkupywano po 10 i 20
zhr.

caty dwor zjechal si¢ o godzinie 7mej. Tymczasem Najjasniejszy
Pan wraz z dostojng matzonkg udali si¢ na teatr do Burgu. Pized
stawiono komedya Die Frau. Publicznos¢ przyjeta ich z okrzykiem,
a Cesarstwo byli obecni przedstawieniu do samego kofica.

Dnia 29. festyn

ludu w Praterze. Juz o godzinie 2. tlum byt

i deszczu publiczno$¢ si¢ powig-
kszata, i calemi massami, dazyta przez Jagerzeil do Prateru.

nadzwyczaj wielki; mimo wiatru

O go-
dzinie 4tej usltyszano z daleka od strony miasta muzyke, wszystkich
oczy zwrocily si¢ natychmiast w te strong. Byta to kawalkada ca-
tego ekwitacyjnego towarzystwa Renza, ktora przejezdzajac ulicg, da-
zyta na plac wyscigow konnych. Niebawem powstal gwattowny
okrzyk calej massy ludu i znéw zwrdécono oczy ku miastu, i cisnig-
to si¢ z cickawos$cia, jakoz wkrotce pojawit si¢ z wolna jadacy pa-
rokonny powo6z w ktorym znajdowat si¢ Najjasniejszy Pan z dostoj-
na matzonka swoja. Powéz z trudnos$cia przeciskatl si¢ przez ttocza-
ce si¢ i cieckawe massy ludu, ogdélne wiwat przyjmowali Cesarstwo
bardzo uprzejmie i wsérod okrzykow przejechali z wolna caty pratei.
Przed wieczorem zaczglo si¢ troch¢ wypogadzac i Wiatr ustal, a ca
ty prater jakby czarodziejska laska zostal w po6t godziny os$wiecony.
300,000 lamp gorzalo w rdéznobarwnych balonach, gtéwna alea, o-

procz lamp, oswiecona byta zyrandolami. Widok byt tak czarodziej-

ski, iz zadne pidro nie jest w stanie opisa¢ tego wrazenia jakie tej
chwili przedstawiata ta aleja. Owe rdznokolorowe balony, rozwie-
szone pomig¢dzy zielonemi drzewami, po nad aleje w odst¢gpach dwoch
sazni, tworzyly niejako jaskrawo gorujacy dach, po nad éwieré mi-
lowa ulica. W glgbi jasniato promieniste stonce. Dwa pawilony,
niby czarodziejskie patace, z jasnemi w koto obracajacemi si¢ ko-
lumnami, wystawione na zielonej murawie, stuzyty za salon tanczacy
dla wesotych gosci, ktorzy zapeiniali pot mili kwadratowej

wielka
przestrzen.

Co kilka* krokow odzywaty si¢ dzwigki nowej muzyki.
Balony w rozmaitych ksztattach ludzi i zwierzat ulatywaly w powie-
trze. O godzinie Smej przybyli powtdrnie Cesarstwo, aby wraz z lu-
dem podziwia¢ ten prawdziwie cudowny widok; radosne wiwat roz-
legato si¢ w powietrzu, a N. Pan z przyjemno$cia bral udzial w tej
ludowej zabawie. O godzinie w pol do 9tej buk kartaczy, rakiet i
petardow oznajmil ognie sztuczne;

caty tlum zwrécit oczy w tg
strong.

Roznobarwne §wiatta, postacie drzew, bukietoéw i t. p. ma-
lowaly si¢ na ciemnym widnokrggu, w koficu zaja$nial brylanto-
wym ogniem, czarodziejski patac, w posrodku ktorego

Swietniaty
imiona N. Panstwa,

poczem przyswiecaty festynowi dwie nadzwy-
czajnej jasnosci gwiazdy, a tlumy

ludu jeszcze pozno w noc braty
udzial w zabawie.

Front dworca kolei poinoepej, teatr Karla i inne
prywatne budynki na ulicy Jagerzeil byly $wietnie
Dnia 30. bal miejski w salach

illuminowane.
redutowej w polaczeniu z ogromna
ces. ujezdzalnig, 8,000 os6b z najwyzszej

sfery spoleczenstwa byto
tam obecnych.

tak w ozdobie sal jako lez w
Tysigce gazowych ptomieni os$wiecalo
te okiem nieprzejrzane sale, zbyteczny jednak ttok przeszkadzat cyr-
kulacyi i tancow, lak iz przez caly wieczor tanczono tylko dwa ka-
dryle w ujezdzalni.

Przepych i bogactwo
toaletach byl nadzwyczajny.

O godzinie w pot do 10tej pojawit si¢ dwor z
Burmistrz miasta p. Seiler oprowadzatl Cesarstwo
ktorzy ua chwilg zajeli urzadzone dla siebie siedzenie na galeryi. Ra-

catym orszakiem.

dosne wiwat i hymn ludu zabrzmiat glosem ogélnym. Potem Ce-
sarstwo z trudno$cig przeciskali wérod ttoku gosci po wszystkich sa-
lach, a o godzinie litej opuscili bal. Dzi§ w Praterze wielka Corso.
W tej chwili gdy to piszg, Cesarstwo przejechali pod niemi oknami, w
galowej poszoslnej karecie na Prater, jutro wyjezdzaja do Pragi, poé-
zniej na 6 tygodni do Laksenburga, a w miesigcu czerwcu przedsig-
wezma wycieczk¢ na prowineye, t. j. do Pesztu, Medyolanu, Lwowa
i t. d. — Z pomigdzy Polek nastgpujace zostaly mianowane damami
honorowemi Cesarzowej: ksigzna Lichtenstein z domu Potocka, ks.
Honorata Lichtenstein z domu Chotoniewska, ks. Lubomirska z domu
Mniszek, hr. Goess z domu br. Wilczek, hr. Marya Goluchowska z
domu hr. Baworowska, hr. Leontyna Lanckoronska z domu hr. Po-

tocka, hr. Melania Lewicka z domu hr. Chotoniewska, lir. Izabella
Rusocka z domu hr. Borkowska, hr. Gabriela Starzyfnska z domu hr.

Starzynska.

W. £. X Sambora.
przerwal nagle
dnie

— Dzien uroczystych zaslubin Naj. Pana

monotonna cisze jaka niewyjawszy nawet szalone

karnawatu, od dawna juz w murach naszych nieprzerwanie

panowata. Chcac bowiem i nasze miasto chwilg t¢ pamig¢tng dla lu-

dow Austryi odpowiednio zyczeniom Naj. Pana w liscie do ministra
spraw wewngtrznych wyrazonym, ostodzeniem negdzy bliznich jak naj-
stosowniej uczci¢, urzadzito préocz ubocznych hojnych datkéw takze
$wietny bal ktorego czysty dochdéd ubogim przeznaczono. Ten to
szlachetny cel jako tez niezmordowana staranno$¢ szanownego Kksig-
dza Podgorskiego, meza rzadkich serca przymiotow, ktoremu zarzad
wszystkiego poruczono, zjednamy, iz bal ten wypadt nader okazale;
towarzystwo byto dos¢ liczue, bawiono si¢ ochoczo, tanczono do u-

padiego, a tanczono az do chwili kiedy przed blaskiem promiennej

jutrzenki rzgsiste o$wietlenie sali nagle przygasa¢ poczglo.

* Teatr amatorski, ,tylekro¢ zapowiedziany przez nas,przycho-

dzi wreszcie do skutku. Dochdd przeznaczony na korzy$¢é lwowskie-
go domu ubogich. Proby juz si¢ rozpoczetly.
odbegdzie si¢ dopiero przy koficu tego miesigca. Az do tego czasu
bowiem powrdci Cesarzewicz Jegomos¢ do Lwowa.

dujemy z zrodta dosyé pewnego,

Przedstawienie samo
Jak si¢ dowia-
powrét ten nastapi dnia 23. maja.

Przedstawione beda trzy komedye jednoaktowe: polska: Nie-
przyjaciel kobiet czyli guwerner w klopotach: niemiecka
Ottona Roquette: Die Waldeinsainkcit (Samotno$¢ w borze);
i francuska: Un hoinine en loterie przez Aleksandra Duval
Pierwsza polska przed 7. laty dawano we Lwowie; drugiej niemie-
ckiej w Lwowie jeszcze nic przedstawiano. W Berlinie przy otwo-
rzeniu teatru miejskiego Fryderyka Wilhelma grano ja po raz pierw-
szy. Francuska komedye grali raz amatorowie w r. 1845, i nadzwy-
czajnie byta si¢ podobata tak sztuka, jak panna Zofia Thullie (w
Julii Dormeil, mtodej wdowy). Rowniez i teraz rolo
wszystkie, wnoszac z prob, sa bardzo dobrze dobrane. Juli¢ Dormeil
gra mtoda Francuzka; rowniez w polskiej sztuce role gtéwnie ma-
gistra starego Werbifexa i mtodej ogrodniczki

gtownej roli

Rézi a w niemieckiej:
Pauliny i starego $miesznego stugi w bardzo dobre dostaly si¢ rgce.

* QGdy przed kilku laty znany admirat angielski zwidzat Kron-

sztadt, i fortyfikacye wszystkie ogladat, oprowadzal go i pokazywat
wszystko sam cesarz Mikotaj. ,,Przyznasz panie admirale — odezwat
si¢ cesarz, iz to jest" wyborna forteca, i rownie nie do zdobycia jak
Gibraltar. ,,Oh! najjasniejszy panie, oprocz Gibraltaru nie ma na $wig-
cie drugiej niezdobytej 'twierdzy! * — ,Wiec c6z sadzisz 6 Kronszta-
cie?. — ,kronsztal jest mocng forteca i trudna do zdobycia.0l — «I ja
tego zdania jestem; 15 okrgtdéw nieby tu nie wskoralo. A 20 okrgtow,
czy podotatoby?* — «Z trudnoscig.® — ,Albo 25?® — aPotrzcbo-
walyby 14 dni® ,A gdyby 35 okretoéw stanglo do szturmu?® —
zapytal w koncu cesarz. aNajjasniejszy panie! W 15 godzin, wszyst-
koby byto skonczone.®



* Wiadomo z jaka przesada przed kilku miesiagcami wszystkie

dzienniki pisaty o burzliwo$ci morza Czarnego. Flotty miaty dla te-
go przez kilka miesigcy sta¢ w zatoce w Beikos, iz wielkie burze i
niebezpieczenstwa panowaly na Czarnem morzu. Tymczasem teraz
pisze jeden angielski marynarz, iz morze to przeciwnie jest bardzo
spokojne i sprawiedliwie przez starozytnych nazwane zostalo Pon-
tns euxinus, t j. morze gos$cinne. Burze maja by¢ na tern mo-
rzu daleko rzadsze i tagodniejsze jak na pélnocnem i atianlyckiem, a
oprécz jednego podwodnego ostrowu o 25 mil morskich od Bosforu
potozonego, morze wszedzie jest glebokie tak dalece, iz wszgdzie je-
szcze na dwie mil od brzegu morza ma glebi 20 do 30 pretow.

Ztad wyladowanie w kazdem punkcie jest nadzwyczaj tatwe.

* Oto jest spis gazet dla Lwowa poczta przychodzacych wraz

z liczba egzemplarzy: 1) Czas 134 egzemplarzy (w przeszlym kwar-

wy- Dudkiewicz Jozef, do Kotomei. Dzieduszycki Jan, hr. do Sycho-
wa. Jackowski Michat, do Koztowa. Mokrzycki Stefan, do Bitki. Nie-
zabitowski Kwiryn, do Pluchowa.
Skorski Szymon, do Tarnopola.

Rudkiewicz Jozef, do Tarnopola.
Vivien Wincenty do Wysocka.

PP. Czacki Aleksander, do Przemys$la. Napadiewicz Aleksander, do
Wigckowy.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dukat holenderski oo ztr. 6 kr. 13 zir. fi kr. 17.
Dukat cesarski n i " 15 - 6 m 19.
Pétimperyal zt. rosyjski . °© 10 * 53 + 10 * 58.
Rubel srebrny rosyjski " 20w fl *mw2 x 7
Talar pruski 2 % 2 © 2 * 3,
Polski kurant i pigcioztotowka . " ® g8 L 1« 32
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . © 91 ¢« 50 ” 92 * 10.

Kurs telegrafowany z Wiednia wczoraj o 2 g. popolud.

tale miat do 200), 2) Wanderer 85 egz.(w przesztym kwartale mAMSZerdam..........oocvvene. 1147, M arsylia.....ceeirenene —
32), 3) Presse 62, 4) Lloyd 53, 5) Ost Deut. Post 60, 6) Fremdthgsburg za 100 zir. — 136%. Medyolan za 300 lirow —
blat 45. 7) Wiener Kaiserliche 51, 8) Wiener Allgemeine 15, 9) Bukareszt — Paryz za 309 frankow 161./,
Wiener Gerichts-Zeitung 11, 10) Soldatenfreund 22, 11) Wiener Te- Frankfurt zal20zir. podiug Agi0 duk. CES..cieiriinnisnn —
legraf 10, 12) Morgenpost 23, 13) Volksfreund 6, 14) ZuSchauer 5, 24% stopy 136%. Sr‘ebra agl(()) """"" 0 """"" ;]"36' )
15) W'iestnik 38, 16) Gwiazdka 21, 17)Augsburger Allgemeine Hamburg za 100 tal. banco 101'% PPOOZZyyCcszl?a l?tA)B86A). 4% 174'
18) Humorist 8, 19) Noyellen-Zeitung 5, 20) Wiener Illustrirte 12, ’ ' ' o
.. . , . .. Konstantynopol.. — Akcye banku 1199.
21) Leipziger Biust. 10, 22) Die Biene 9. Reszta ma mniej niz po 5 Liwumon o 133%. Kolej polnocna 2135,
prenumeratorow. Londyn za 1 funtszterl. 13. 21.  Obi. ind 5%. —
Przyjechali dnia 1. do 5, maja do Lwowa: Lwow 5. maja. — Na dzisiejszym targu placono korzec Psze-
PP. JE. ks. Arcybiskup Baraniecki, z Wiednia. Bertrand Jan br, nicy ozimej po 24 zir. — kr. do 25 zir. 30 kr. — Zyta po 19

z Ztoczowa. Bobrowski Klemens, z Morsowa, Cielecki Alfons, z Kra-
kowa. Komorowski Franciszek hr., z Tarnopola. Micewski Jan, z Du-
lib. Nahojowski Antoni, z Czernicy. Strzelecki Eugeniusz, z Winnik"
Turkut Tadeusz, z Krakowa. Vivien Wincenty, z Wysocka. Wisniew-
ski Wiktor, z Strzelisk.

PP. Brzozowski Karol, z Kozlowa. Dabrowski Wincenty, z Bu-
kaczowiec. Lubomirski Jerzy ksiaze, z Charzewic. Mokrzycki Szcze-
pan, z Bilki. Niezabitowski Wtodzimierz, z Koropusza. Niezabitowski.
Kwiryn, z Ptuhowa. Polanowski Alexander, z Zotkwi. Prevot Alexan-
der Leon, z Tarnopola. Zielinski Jan, z Krakowa.

PP. Ciemirski Antoni, ze Sozania. Dzieduszycki Jan, hr. ze Si-
Gierowski Michat, z Wielkopola. Gorski Leon, ze Sadowy
Wisni. Hubner Juliusz, ze Zloczowa. Mniszek Helena, hr. z Wiednia.
Olszewski Wojciech, z Przemysla. Pfeiffer Adolf, ze Stryja.
ski Jan ze Zotkwi.

PP. Dtuzniewski Marcel, .zGologoér. Dolanski Ludwik, z Rakowy.
Jakubowicz Jozef, z Kurzan. Onyszkiewicz Rudolf, z Lisiatycz. Siele-
cki Jan, z Demenki. Skarbek Jan, hr. zTarnopola. Smarzewski Sewe-
ryn, z Hankowie.

ehowa.

Turczyn-

Szczepanski Franciszek, ze Stanistawowa. Szem-
bek Wtadystaw, hr. z Poremby. Torosiewicz Maurycy, z Ostrowa.
Wszelaczynski Stefan, z Kopyczyniec.

PP. Andrzejowski Piotr, ze Ztoczowa. Lozinski Mikotaj, z Jary-
czowa. Przygodzki Feliks, z Jaryczowa. Zawadzki Jozef, z Wiednia.
Wyjechali dnia 1. do 5. maja ze Lwowa:

PP. Drohojewski Eustachy, do Zloczowa. Dworski Wilhelm, do
Przemys$la. Dziamski Antoni, do Drohobycza. Mankowski Edward, do
Jarostawia. Turkut Tadeusz i Onufry, do Tarnopola. Ziembicki Hen-
ryk, do Przemysla.

PP. Nowosielski Ludwik, do Stryja.
Wyrowa.

PP. Komorowski Franciszek, hr. do Luzyc.
nary, de Rozdotu. Br. Lederer, do Stryja.

Strzelecki Eugeniusz, do

Korotkiewicz Apoli-
Roztucki Romuald, do Je-
zierzan.

PP. Bobrowski Klemens, do Korsowa. Cielecki Artur, do Percha-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. K allenbach.

zir. — kr.do 22 zir. 30 kr. Jgczmienia po 17 ztr. 50 kr. do 18 ztr. 10 kr.
Owsa po 11 zir.— kr. do 12 ztr. 51 kr. Grochu po — zir. — kr.
do — ztr. — kr. Hreczki po 18 zitr. 15 kr. do 19 zir. 15 kr. —
Ziemniakoéw po 7 zir. 30 kr. do 11 z1r.45 Sag drzewa bukowego 24 zir.
30 kr. do — zlr. Sosnowego po 19 zir. —kr. do — zir. — kr. w. w.
Centnar siana 1 zir. 51 kr. do zir. 3 kr.—, Centnar stomy 1 zir.
27 kr. do 2 zir.— kr. w. w. Garniec 30 stopniowej okowity 1 Zir.
38 kr. m. k.

(69) UTowos$§ci m razyczne. (1-3)
Grand¢ polka pour le Piano, cotoposee par Mile.. Theo-
dosie de Papara. Oeuvre 13. 20 kr. m. c.
Chant celéste " 18. 20 ,, L,
Valse » 23. 20, »
Wyjatki z rekopismoéw (Moment d’improvisation du ta-
bleau musical, Oeuvre 24. cahier 2.) »Le serieux in-

terrompu par la Gaiete” pour le piano, $wiezo o-
puscity pras¢ i sa do nabycia w ksiggarniach. Prenumera-

torowie moga odebraé¢ je bezplatnie.

H M Pomieszkanie letnle

Na nowym Swiecie, na tak zwanych .Bajkach*

—-— = —— —i

pod liczba
105% sa 4 pokoje z angielska kuchnia, stajnia, wozownia i z ogro-
dem lub bez tego, do najecia.

Blizsza wiadomos$¢ powziag¢ mozna w sklepie p. Wierzynskiego

przy placu Ferdynanda.

TEATR POLSKI.

W niedziele dnia 7. Maja po raz pierwszy, Zona Bandyty Fra-
Diavola. Dramat oryginalny w 3 aktach Fryderyka Hrab. Skarbka.

Z drukarni E. Winiarz




